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Individuel le Aufbauten – 
Intel l igente Systemlösungen
Individual superstructures – intel l igent system solutions

Die Firma EMPL hat sich vom kleinen Anhängererzeu-
ger für landwirtschaftliche Fahrzeuge zum führenden 
Hersteller von LKW-Aufbauten und Sonderanhängern 
in den Bereichen „Feuerwehr“, „Nutzfahrzeuge“ und 
„Logistische Produkte“ entwickelt. In den 60 Jahren 
des Bestehens hat das Unternehmen eine Vielzahl 
an Veränderungen miterlebt, gleich geblieben sind 
jedoch der Mut zu Innovationen, die laufende Wei-
terentwicklung und Optimierung der gefertigten Pro-
dukte sowie die hohe Verarbeitungsqualität.

EMPL has emerged from a small trailer producer for 
agricultural vehicles to the leading manufacturer 
of truck superstructures and special trailers in the 
areas of “Firefi ghting“, “Commercial vehicles“ and 
“Logistic products“. In the 60 years of its existence, 
the company has experienced many changes, but 
is still courageous to make innovations, carry out 
continuous development and optimise the manufac-
tured products, with high processing quality.



Schon immer stand der Kundennutzen ab-
solut im Mittelpunkt. Alle Fahrzeuge wer-
den exakt auf die Wünsche und Anforde-
rungen des Marktes sowie des Anwenders 
abgestimmt. 

Laufende Investitionen in die vier EMPL 
Standorte mit modernsten Werksanla-
gen garantieren eine präzise Fertigung 
nach dem neuesten Stand der Technik. In 
Kombination mit bestens ausgebildeten, 
hochmotivierten Fachkräften und einer 
prozessübergreifenden Qualitätsprüfung 
stellt EMPL sicher, dass alle Fahrzeuge das 
Werk in Top-Zustand verlassen. 

Dem Unternehmen ist es mit seinen in-
novativen Produkten gelungen, eine welt-
weite Marktkompetenz aufzubauen. Nicht 
nur individuelle Sonderfahrzeuge sondern 
auch Großserien können bei EMPL wirt-
schaftlich gefertigt werden. Selbst nach 
dem Kauf bleibt EMPL der kompetente 
Partner mit einem weltweiten After-Sales-
Service.

Benefi ts to the customer were the central 
consideration at all times. All vehicles are 
tailored precisely to the wishes and re-
quirements of the market and user. 

Continuous investment in the four EMPL 
production centres with the most up to 
date plant facilities guarantee precise pro-
duction state of the art. Combining this 
with highly motivated, skilled employ-
ees who have received the best training 
as well as quality tests carried out for all 
processes, EMPL ensures that all vehicles 
leave the factory in perfect condition.

With its innovative products the company 
has succeeded in developing worldwide 
market competence. Not only individual 
special vehicles but also large series can 
be produced economically at EMPL, and 
even after delivery, EMPL remains the 
competent partner with a worldwide after-
sales service.

EMPL – 
eine starke Marke
EMPL – a strong brand

„Spitzenleistung durch Innovation“
„ Excel lence through innovation“



In den 40er Jahren legte Josef Empl sen. in Kaltenbach, Ös-
terreich, den Grundstein für ein Unternehmen, dessen Ruf 
sich heute über den gesamten Globus erstreckt – EMPL Fahr-
zeugwerk Gesellschaft m.b.H.!

Nach der Übernahme der Leitung des anfänglich als Schmie-
de geführten Betriebes spezialisierte sich der Visionär schon 
bald auf die Produktion von individuell gefertigten landwirt-
schaftlichen Anhängern. Mit dem ersten luftbereiften Anhän-
ger gelang es ihm 1949, für österreichweites Aufsehen zu 
sorgen. Eine absolute Innovation zur damaligen Zeit.

1964 begann EMPL mit der Fertigung der ersten LKW-Aufbau-
ten und spezialisierte sich von da an auf maßgeschneiderte 
Sonderanfertigungen und Komplettausstattungen für Fuhr-
parks. Auf das internationale Parkett wagte sich das Unter-
nehmen erstmals 1983. In den 90er Jahren kamen das Ver-
triebsbüro in Elster (D) und ein Produktionsbetrieb in Klöden 
(D) dazu.

In den letzten vier Jahren hat sich der Unternehmensumsatz 
mehr als verdoppelt, ebenso die Größe der Produktionshal-
len, in welchen die modernsten Hightech-Maschinen, Lackier- 
und Sandstrahlanlagen sowie leistungsstarke Schweißroboter 
untergebracht sind. Dort arbeiten bestens ausgebildete Fach-
kräfte mit hohem persönlichen Einsatz an jedem einzelnen 
Fahrzeug. Die laufenden Investitionen in bestehende Stand-
orte und die ständige Vorstellung von absoluten Produktneu-
heiten sind ein Beweis für die dynamische Entwicklung des 
Unternehmens, welche mit Sicherheit noch lange nicht abge-
schlossen ist. Eine erfolgreiche Symbiose von Hightech und 
Verlässlichkeit eines Familienbetriebes!

In the 1940’s, Josef Empl senior laid the foundation, in Kalten-
bach, Austria, for a company whose reputation extends round 
the globe – EMPL Fahrzeugwerk Gesellschaft m.b.H.!

After taking over the forge, the visionary soon began to spe-
cialise in the production of individually produced agricultural 
trailers. Introducing the fi rst pneumatic tyre trailers in 1949, 
he succeeded in gaining attention in Austria. It was an abso-
lute innovation at that time.

In 1964, EMPL began producing the fi rst truck superstruc-
tures and from then on specialised in tailored special products 
and complete sortiments for vehicle fl eets. The company fi rst 
ventured onto the international scene in 1983. The sales of-
fi ce in Elster (GER) and a production plant in Klöden (GER) 
were added in the 1990’s.                    

In the last four years, the turnover of the company was al-
most doubled, as did the size of the production shops accom-
modating the most up to date high-tech machines, painting 
and sandblasting systems and highly effi cient welding robots. 
Skilled specialists, trained to the highest level and with a 
high personal commitment to each individual vehicle, work 
in these production shops. The continuous investments in 
existing centres and the consistent presentation of absolute 
product innovations bear witness to the dynamic develop-
ment of the company, which is certainly far from complete. 
A successful symbiosis of high-tech and the reliability of a 
family company!

Jahrzehntelanges 
Know-how als Erfolgsgarant
Decades of know-how as a guarantee of success

„ Erfahrung schafft Vorsprung“
„ Experience creates progress“



Auf der ganzen 
Welt zu Hause
At home throughout the world

EMPL entwickelte sich von einem 3-Mann-Schmiede-
betrieb – vom beschaulichen Zillertaler Ort Kaltenbach 
aus – zu einem absoluten Global Player. Über 60 Pro-
zent der Produktion des Unternehmens gehen mittler-
weile in den Export. In 93 Ländern auf der ganzen Welt 
befi nden sich LKW-Aufbauten und Anhänger von EMPL 
erfolgreich im Einsatz. Vor allem bei Sonderfahrzeugen 
und Projektgeschäften verbucht die Firma einen sehr 
hohen Marktanteil. 

Jedes Jahr kommen neue Märkte hinzu, Zukunftsmärkte
werden Aufbau um Aufbau erschlossen. 

Da Internationalität im Unternehmen eine große Rolle 
spielt, ist EMPL bei Großprojekten gerne bereit, auf die 
lokale Wertschöpfung zu achten und Partner vor Ort 
mit CKD- (completely-knocked-down) und SKD-Liefe-
rungen (semi-knocked-down) zu versorgen. 

EMPL emerged from a 3-man forging operation – in the 
quiet Zillertal location of Kaltenbach – into an abso-
lute global player. Over 60 per cent of the company’s 
production are exported today. Truck superstructures 
and trailers from EMPL are being used successfully in 
93 countries throughout the world, and the company 
has attained a very high market share, particularly in 
special vehicles and project business. 

Every year, new markets are being added and future 
markets are being opened up step by step. 

Since internationality plays an important role within the 
company, EMPL is quite willing to give consideration to 
the local net product in major projects and to provide 
local partners on-site with CKD (completely-knocked-
down) and SKD (semi-knocked-down) supplies. 

„ Außergewöhnl iche Anforderungen erfordern 
 außergewöhnl iche Lösungen“
„ Extraordinary demands require extraordinary solut ions“



„Bestens ausgebildete und motivierte 
Mitarbeiter sind das wahre Kapital un-
seres Unternehmens und der Grund-
stein unseres Erfolgs“, so die gelebte 
Firmenphilosophie. Schon seit jeher legt 
EMPL großen Wert auf die Aus- und Wei-
terbildung der Mitarbeiter. Dies beginnt 
bereits bei der Lehrlingsausbildung. In 
einer eigenen Lehrwerkstätte werden 
sechs unterschiedliche Lehrberufe aus-
gebildet.

Wie gut die Ausbildung ist, sieht man an 
den unzähligen Auszeichnungen, welche 
die EMPL Lehrlinge alljährlich bei den 
Bundes- und Landeswettbewerben ho-
len. Auch Kunden und Partner bedanken 
sich immer wieder mit diversen Aner-
kennungen für die hervorragende Zu-
sammenarbeit, Zuverlässigkeit und den 
Innovationsgeist.

Konstrukteur/in
Constructing engineer

Betriebselektriker/in
Automotive electrician

Lagerlogistiker/in
Inventory managing assistant

Karosseriebautechniker/in
Automotive body panel technician

Maschinenbautechniker/in
Mechanical technician

Fahrzeugtechniker/in
Automotive body mechanic

EMPL setzt auf das 
Kapital Mensch

„ Große Erfolge durch persönl iches 
 Engagement und Teamarbeit“
„ Major success due to personal commitment and teamwork“

EMPL invests in the capital of 
human resources

“Highly motivated and qualifi ed employ-
ees are the true capital of our company 
and the foundation of our success”, ac-
cording to the lived company philosophy. 
EMPL has always placed great emphasis 
on the training and further education of 
its employees. This commences as early 
as the apprentice training. Courses are 
given in six different professions in a 
separate training workshop.

The high level of training can be seen 
from the innumerable distinctions and 
honours awarded to EMPL apprentic-
es every year at national and regional 
competitions. Customers and partners 
are increasingly rewarding the company 
with various recognitions for their excel-
lent cooperation, reliability and innova-
tive spirit.



Forschung und Entwicklung ist für EMPL besonders wichtig, sind 
doch individuelle Transport- und komplette Systemlösungen 
das erklärte Ziel des Unternehmens. Ein eigenes Team von In-
genieuren und Forschern arbeitet ständig an der Entwicklung 
von neuen Technologien, Konzepten und Produkten. Dank der 
drei unterschiedlichen Tätigkeitsbereiche „Feuerwehr“, „Nutz-
fahrzeuge“ und „Logistische Produkte“ ergeben sich eine Viel-
zahl an spartenübergreifenden Synergien.

Um zukunftsweisende Produkte zu entwickeln, arbeitet EMPL 
eng mit seinen Kunden, Partnern und Universitäten zusam-
men. Qualität, Funktionalität, Langlebigkeit und individuelles 
Design stehen dabei im Vordergrund. EMPL ist damit seinen 
Mitbewerbern immer einen Schritt voraus. 

For EMPL, research and development are extremely important 
as individual transport and complete system solutions are the 
declared objective of the company. Its own team of engineers 
and researchers is working continuously on the development of 
new technologies, concepts and products. Thanks to the three 
different areas of activity “Firefi ghting”, “Commercial vehicles” 
and “Logistic products”, it is possible to produce synergies in 
technology and product areas. 

To develop future-orientated products, EMPL closely collabo-
rates with its customers, partners and universities. Quality, 
functionality, longevity and individual design play important 
roles. EMPL is therefore always one step ahead of its competi-
tors.

Innovationen 
im Mittelpunkt
Focus on innovations

Eigens entwickelter Hecklift für Geländefahrzeuge ermöglicht 
Einsatz ohne Einschränkung des Böschungswinkels

Specially developed taillift for off-road vehicles without 
limiting the angle of departure

Intelligente und effi ziente Systemlösungen für einsatzbezogene 
Verwendungen

Intelligent and effi cient system solutions for customized usage

Sicherheit hat Priorität – Im Härtefall getesteter Sanitätsaufbau 
und bewährtes Sitzmodul für gefahrlosen Personentransport

Tested ambulance body and approved seat module secures 
a safe passenger transportation – our focus on safety!

„ Was wir heute entwickeln, 
 ist unser Fundament für morgen“
„ Today, we are developing the foundation of tomorrow“

Speziell für „Off-road“ Einsätze ent-
wickeltes pendelbares Hubjoch mit 
integrierter Pendeldämpfung

Custom built swivelling lifting yoke 
for off-road-operations



Immer auf dem 
neuesten Stand der Technik
Always state of the art

„ Wir geben al les, damit die Lösung st immt“
„ We give everything unti l  the solut ion is achieved“



Modernste EDV-gesteuerte Produktionsanlagen sind zusam-
men mit den bestens ausgebildeten Mitarbeitern Garant für 
die hohe Qualität der EMPL Produkte. Die Hightech-Maschinen 
können für individuelle Einzelanfertigungen ebenso wirtschaft-
lich eingesetzt werden wie für Serienproduktionen. 

Laufende Investitionen in die Modernisierung der Standorte – 
zuletzt in den neuen EMPL Service Park in Kaltenbach mit er-
weiterter Feuerwehrproduktion und Serviceeinheit – ist eines 
der Erfolgsrezepte. Laufende Qualitätskontrollen während und 
nach der Produktion zeichnen die EMPL Betriebsorganisation 
nach ISO 9001 aus. Die Qualitätsverantwortung jedes einzel-
nen Mitarbeiters garantiert dabei höchste Kundenzufrieden-
heit!

The most up to date computer-controlled production systems, 
combined with the best trained employees, guarantee the high 
quality of EMPL products. The high-tech machines can be used 
for individual products just as economically as for series pro-
ductions.  

Continuous investment in modernising the plants are one of 
the recipes for success. Quality controls in all stages during 
and after the production characterise the EMPL organisation 
according to ISO 9001. Here, the quality responsibility of each 
individual employee guarantees the highest customer satisfac-
tion!



Da höchste Kundenzufriedenheit dem Unternehmen besonders wichtig ist, werden 
kontinuierlich Prozesse und Abläufe beobachtet und optimiert sowie Qualitätskenn-
zahlen analysiert. Die konsequente Erfüllung der Kundenerwartungen und die Be-
reitschaft, gemeinsam mit dem Kunden innovative Lösungen umzusetzen, spielen 
dabei eine bedeutende Rolle. 

Auch nach dem Kauf schenkt die Firma ihren Kunden besondere Aufmerksamkeit. 
In einer eigens eingerichteten, modernen Halle werden die Fahrzeuge an die An-
wender übergeben. Zusätzlich fi nden weltweit Einschulungen vor Ort statt, um 
eine optimale Einsatzleistung der Produkte zu gewährleisten. Die ständige Erreich-
barkeit der After-Sales-Betreuer und die weltweite Ersatzteilversorgung machen 
EMPL zu einem verlässlichen Partner.

Since the highest customer satisfaction is extremely important to the company, 
processes are continuously being observed and optimised, quality characteristics 
analysed. The consistent fulfi lment of customer expectations and the willingness 
to implement innovative solutions together with the customer play a signifi cant 
role here.   

Even after the purchase, the company pays particular attention to their customers. 
In a modern presentation room, the company has set up separately, the vehicles 
are handed over to the users. In addition, training courses are held worldwide 
on-site to guarantee optimum operating effi ciency of the products. The permanent 
accessibility of the after-sales employees and the worldwide supply of spare parts 
make EMPL to a reliable partner.

EMPL steht 
für Qual itätsverantwortung
EMPL stands for qual ity and rel iabi l i ty

„ Für unsere Kunden ist uns 
 kein Weg zu weit“
„ No distance is too far for us to be with our customers“



Nicht nur auf dem Sektor der Produktentwicklung zeigt sich EMPL innovativ. Eine absolute Besonderheit 
stellt der „EMPL Service Park“ dar. Dort können Kunden und Partner nicht nur Seminare abhalten und sich in 

der exklusiven Betriebskantine mit angeschlossener VIP-Lounge kulinarisch verwöhnen lassen, sondern auch 
die Produktion der Fahrzeuge hautnah miterleben. Ein Erlebnis der besonderen Art: Die Besichtigung des neu 

errichteten EMPL Erlebnisshops mit Schauraum.

EMPL is innovative not only in the product development sector. The “EMPL Service Park” represents an absolute 
exceptional feature of the company. Here, customers and partners can not only hold seminars and enjoy the 

culinary delights of the VIP lounge in the exclusive canteen, but they can also witness the production of the vehicles 
close up. A very special experience: The newly erected EMPL adventure shop with show room. 

Eine faszinierende Welt: Die Entstehung hoch-technischer 
LKW-Aufbauten aus Metall, Know-how und Emotionen kann 
bei einer Betriebsbesichtigung hautnah miterlebt werden

A fascinating world: The production of high-tech 
superstructures arising from metal, know-how and 
emotions can be experienced during a company visit

Top ausgestatteter Seminarbereich inmitten der 
Zillertaler Alpen

Fully equipped seminar facilities in the heart 
of the Zillertal

Kulinarisches Erlebnis rundet das Serviceangebot ab

A culinary experience completes the range of services offered

EMPL zum 
Anfassen und Erleben
EMPL – an extraordinary experience

„Eine perfekte Symbiose 
 aus Technik und Emotionen “

„A perfect symbiosis of technique and emotions“



EMPL kann auf eine lange Erfahrung bei sei-
nen „Logistischen Produkten“ verweisen. Sie 
haben sich in der Wüste Arabiens genau so 
bewährt wie in den Dschungelgebieten Asiens 
und Südamerikas, in der Steppe Afrikas und im 
frostigen Norden.

Was sie auszeichnet, sind höchste Qualität, 
Langlebigkeit und optimaler Korrosionsschutz 
sowie die Erfüllung individueller Kundenwün-
sche. Durch die ständige Produktoptimierung 
und Umsetzung innovativer Ideen konnte sich 
EMPL im logistischen Anwendungsbereich zum 
bevorzugten Partner der Europäischen LKW-
Industrie entwickeln.

Logist ische 
Produkte
Logist ic Products

EMPL has many years of experience in manu-
facturing „logistic products“. They have proved 
their value in the deserts of Arabia just as well 
as in the jungles of Asia and South America, 
the steppes of Africa and the frozen wastes of 
the North.

What sets them apart is the ultimate qual-
ity, longevity and optimum protection against 
corrosion, as well as the fulfi lment of individual 
customer requirements. Due to constant prod-
uct optimisation and the implementation of 
innovative ideas, EMPL has been able to be-
come a preferred partner of the European truck 
industry when it comes to logistic applications.

„ Weltweit im härtesten Einsatz bewährt“
„ Acknowledged worldwide under toughest condit ions“



Abschleppfahrzeug mit Schiebeplateau
Recovery Vehicle with sliding platform

Bergefahrzeug, Typ EH/W 200 Bison
Heavy Duty Recovery Vehicle, Type EH/W 200 Bison

Schweres Bergefahrzeug, Typ SBV
Heavy Duty Recovery Vehicle, Type SBV

Schwerer Bergekran, Typ EHTC 3000
Heavy Recovery Crane, Type EHTC 53000

Hakenladesystem mit individuellen Aufbauten
Hook lift system with individual fl atracks/bodies

Hakengerät mit Tandemtrailer
Hook lift with special system trailer

Truppentransporter
Troop Carrier

Truppentransporter
Troop Carrier



Truppentransporter
Troop Carrier

Feldambulanz
Field Ambulance

Shelter System
Shelter System

Tiefl adesattel
Lowbed Semitrailer

Tankaufbau
Tank body

Militärisches Tanklöschfahrzeug mit Wasser- und Schaumtank
Military Fire Fighting Vehicle with water and foam tank

Pritsche
Cargo Body

Mobile Werkstätte
Mobile Workshop
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www.empl.at

Hauptwerk, Austria Kaltenbach
Headoffice, Kaltenbach Austria

Kaltenbach 150
A-6272 Kaltenbach

Telefon: +43 5283/501-0
Fax: +43 5283/501-909

info@empl.at

Servicewerk, Austria Hall/Tirol
Schlöglstraße 20
A-6060 Hal l/Tirol

Telefon: +43 5223/41702-0
Fax: +43 5223/41702-26
sekretariat.hal l@empl.at

Hauptwerk, Deutschland Elster
Prühl itzer Straße 1

D-06918 Elster
Telefon: +49 35383/601-0
Fax: +49 35383/601-709
info@empl-germany.com 


